25/05/2017

pna Erstein-Benfeld

dnaerstein@dna.fr

» DIMANCHE 21 MAT 2017

52

{“' GIROE
J

STRASBOURG

STADE DE LA MEINAU
RUE DES VANNEAUX

b
ARLETTT

GRUSS

BENFELD Association Eltern Alsace

Bilinguisme: «unepriorité
parmilespriorités»

Eltern Alsace avait choisi, demiérement, la société Socomec a Benfeld comme cadre a son assemblée générale
et alatable ronde a laquelle ont participé de nombreuses personnalités qui ont échangé

sur lathématique « mobilité professionnelle transrhénane et bilinguisme ».

avocat franco-allemand Luc

Julien-Saint-Amand a été

chargé d’animer le débat,

rappelant le traité de I’Elysée
qui en 1963 « mettait réellement en
avant leffort que doivent faire les
deux Etats frontaliers pour encourager
I’enseignement des langues ». Un en-
gagement réaffirmé par la région
Grand Est qui continue a soutenir le
bilinguisme, les étudiants, les jeunes
en formation d'apprentissage trans-
frontalier. « Le bilinguisme est devenu
une priorité parmi les priorités », a
indiqué Marianne Horny-Gonier, con-
seillére régionale. De son coté, Patrick
Roger, président de la Maison de I’em-
ploi, a mis le doigt sur « un vrai pro-
bléeme de mobilité professionnelle »
qui explique une chute réguliére de-
puis 25 ans du nombre de frontaliers.

Mobilité et formation

Des efforts sont faits sur la mobilité
professionnelle transrhénane avec le
déploiement de bus, de trams et du
covoiturage. Progrés également sur les
plans marketing — avec une communi-
cation qui devient de plus en plus
efficace —, et financier : « Des crédits
ont été débloqués par la Région pour
former des jeunes en recherche d’em-
ploi mais ne parlant pas suffisamment
I'allemand », a déclaré Patrick Roger.

(De g.a d.) : Luc Julien-Saint-Amand, avocat franco-allemand ; D' Steffen Auer, président de la chambre de
commerce et d’'industrie du Rhin supérieur (IHK) ; Marianne Horny-Gonier, conseillére régionale ; Pierre Hugel, PDG
de Wiirth France ; et Claude Froehlicher, président d’Eltern Alsace et d’IPN-Eurocentre. PHOTO DNA-BL

Un point relevé par le D Steffen Auer,
président de la chambre de commerce
et d’industrie du Rhin supérieur (IHK)
«sur les 25 % de jeunes chémeurs en

France, ceux qui se destinent a trouver
un emploi en production, doivent sa-
voir parler I'allemand, contrairement
aux cadres ». Ce dernier ainsi que Pier-

re Hugel, PDG de Wiirth France et
Claude Froehlicher, président d’Eltern
Alsace et d’'IPN-Eurocentre - tous trois
dirigeants — ont évoqué leurs expé-

riences en termes de mobilité au sein
de leurs entreprises. « Ici en Alsace,
nous avons l'outil, la culture, le passé
pour étre la plate-forme opérationnel-
le entre les marchés allemand et fran-
cais », a confié Claude Froehlicher :
« 95 % de nos salariés bilingues, bicul-
turels, d'un c6té comme de l'autre de
la frontiére sont francais. »

« Apporter un outil d’avenir
anos enfants »
Au-delad de l’aspect technique, le fait
de parler la langue est aussi un moyen
de s’intégrer, d’étre accepté. Si ce der-
nier évoque la nécessité « d’appétence
pour la culture allemande », Pierre
Hugel a souligné I'importance des dif-
férences culturelles « ne pas les con-
naitre, cela peut étre source de con-
flits, d’incompréhension ».
Les bonnes connaissances techniques
acquises en Alsace permettraient a des
Francais de tenter leur chance en Alle-
magne, sauf qu'un frein « surtout psy-
chologique » les en empéche. Le déve-
loppement des échanges « le plus t6t
possible » permettrait de le lever, ce
que s’emploie & mettre en ceuvre I'as-
sociation Eltern Alsace. « Il faut aider
les parents qui hésitent a inscrire
leurs enfants en classes bilingues, &
prendre une décision rationnelle », a
assuré le président d’Eltern. Ajoutant :
« Le sens de tout cela, c’est de pouvoir
apporter un outil d’avenir pour nos
enfants. » m
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Une histoire d’ici et d’ailleurs

Anne-Marie Wimmer dédicace son livre intitulé Le voyage inachevé.

L'écrivaine Anne-Marie Wimmer a
présenté, vendredi, Le voyage
inachevé, un livre dédié a la poé-
tesse ersteinoise Denise Rack-Sa-
lomon a la médiathéque intercom-
munale d’Erstein qui porte son
nom.

CEUX QUI CONNAISSAIENT Denise
Rack-Salomon, ceux qui appréciaient
son ceuvre et la femme qu’elle était,
les amis et tous les amoureux de
littérature étaient réunis dans le petit
salon de la médiathéque. « Aujour-

d’hui c’est un sacré grand jour, s’est
exclamée Anne-Marie Wimmer, ceux
qui ont connu Denise, savent qu’elle
était I'ame de la cité. »

Une femme hors-norme

De fait, c’est ici a Erstein dans ce lieu
de culture non loin de la maison ou
elle a vécu toute sa vie que I’écrivaine
a présenté le bel ouvrage consacré a
cette femme hors-norme. C’est un li-
Vvre comme on en voit peu, une jaquet-
te soignée avec en couverture une de
ces photos léchées, comme on les
faisait autrefois lorsqu’on se faisait

tirer le portrait chez le photographe.
C’est un livre qu’on a envie de cares-
ser avant de 'ouvrir, de le humer, de
s’en imprégner et tous les petits dé-
tails que livre Anne-Marie Wimmer
exacerbent encore le désir de s’y plon-
ger. Par petites touches, comme les
impressionnistes, elle en dévoile les
couleurs, les ombres et les lumiéres.
Avec Muriel Rietsch, petite-niéce de
Denise Rack-Salomon, elle livre quel-
ques petits secrets de la vie de cette
Ersteinoise, femme érudite avant
I'heure pour laquelle littérature, art et
musique n’avaient aucun secret. Elle
apparaissait ainsi au public avec sa
verve, sa joie de vivre, sa grande cul-
ture, son amour de la nature et sa
simplicité.

Une incroyable vie

Ce livre, pourtant, rapporte une partie
de sa jeune vie dont elle ne se défera
jamais. Elle y raconte ses souvenirs
d’Indochine ot elle a vécu deux ans
jusqu’a la mort de son mari, le capi-
taine Adrien Rack. Ce sont deux an-
nées intenses, passionnantes au
cceur de la forét vierge. Elle parle de la
chaleur, des 7 mois de pluie et des
opéras chinois. Elle a rencontré Bao
Dai, le dernier empereur d’Annam
qu’ellea revu plus tard : chose curieu-
se, alors qu’exilé... il vivait en Alsace.
Et puis en septembre 1939, son mari
Adrien meurt, arrive aussi la guerre et
ses cortéges de malheurs. Denise

Rack Salomon n’est pas épargnée, elle
rentre avec le dernier convoi, rapa-
triée d’Indochine dans une Alsace an-
nexée. Ses fréres avaient rejoint la
Résistance, et, malgré la crainte d’étre
arrétée, elle reprend ses études et
obtient un doctorat en langue alle-
mande et une agrégation de lettres.

Lelivre relate sa vie, on y lit des textes
empreints de poésie, de cocasserie
quelquefois, on y découvre le Guide
du Francais partant en Indochine et
de jolis poémes que Muriel Rietsch a

choisi d’inclure dans le livre. Mais
tout au long de son histoire, on décéle
une infime souffrance car cette fem-
me forte, cultivée, a I'expression libé-
rée, restera toute sa vie fidéle a
«son» Adrien, son grand amour,
qu’elle n’oubliera jamais. n

LA.

» Le voyage Inachevé, Anne-Marie
Wimmer invite Denise Rack-Salomon
avec Mon Indochine et toi aux éditions
Ponte Vecchio.

Muriel Rietsch, petite-niéce de Denise Rack-Salomon (a g.) et I’écrivaine
Anne-Marie Wimmer. PHOTOS DNA-LA
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